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XXL3
TABLE MESA TABLE TISCH

91 x 91 cm (36” x 36”)

P. 51

   

XXL4.5
TABLE MESA TABLE TISCH

137 x 91 cm (54” x 36”)

P. 55

   

XXL6
TABLE MESA TABLE TISCH

183 x 91 cm (6’ x 36”)

P. 59

   

AranChair
CHAIR SILLA CHAISE STUHL

51 x 53 cm (20” x 21”)

P. 111
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MAXCHIEF INVESTMENTS LTD. is a holding company of Taiwa-
nese origin with industrial plants in China, engaged primarily in the ma-
nufacture of office, garden and contract furniture. It set up “Dongguan 
Shichang Metals Factory Ltd.” in August 1994 (65,000 m²) and the 
factory “Zhuhai Shichang Metals Ltd.” in May 2010 (190,000 m2), 
where the holding company’s main offices are currently found.
MAXCHIEF EUROPE S.L. was established in August 2008 as the 
holding company’s sales and marketing subsidiary in Barcelona, one of 
the world’s benchmark cities for industrial design, innovation and creativity.
Zown contract design factory constitutes the holding company’s 
brand targeting the contract furniture market.

MAXCHIEF INVESTMENTS LTD es un holding de origen taiwanés con plantas industriales en 
China, principalmente dedicadas a la fabricación de mobiliario de oficina, jardín y hostelería. En 
Agosto de 1994 creó la fábrica “Dongguan Shichang Metals Factory Ltd” (65.000 m²) y en mayo 
de 2010 la fábrica “Zhuhai Shichang Metals ltd” (190.000 m²), dónde en la actualidad se encuen-
tran las oficinas principales del holding.
MAXCHIEF EUROPE S.L. se constituyó en Agosto de 2008 como filial comercial y de marketing 
del Holding en Barcelona, una de las ciudades de referencia en el mundo en lo que respecta al 
diseño industrial, la innovación y la creatividad.
Zown contract design factory es la marca del holding orientada al mercado del mobiliario de uso 
profesional.

MAXCHIEF INVESTMENTS LTD est une holding d’origine taiwanaise avec des usines indus-
trielles en Chine, se consacrant essentiellement à la fabrication de mobilier de bureau, de jardin et 
d’hôtellerie. En août 1994, la holding a fondé l’entreprise “Dongguan Shichang Metals Factory Ltd” 
(65.000 m²). En mai 2010 est créée l’entreprise “Zhuhai Shichang Metals ltd” (190 000 m²), où se 
trouvent actuellement ses bureaux principaux.
MAXCHIEF EUROPE S.L. a été constituée en août 2008 comme filiale commerciale et marketing 
de la holding à Barcelone, une des villes de référence dans le monde en ce qui concerne le design 
industriel, l’innovation et la créativité.
Zown contract design factory est la marque du holding; ciblée sur le marché du mobilier à usage 
professionnel.

MAXCHIEF INVESTMENTS LTD ist eine Holding aus Taiwan mit Fertigungswerken in China, in 
denen hauptsächlich Büro-, Garten- sowie Hotel- und
Gastronomiemöbel hergestellt werden. Im August 1994 wurde das Werk “Dongguan Shichang Me-
tals Factory Ltd“ (65.000 m²) und im Mai 2010 das Werk “Zhuhai Shichang Metals ltd“ (190.000m2) 
eröffnet, wo sich derzeit auch der Hauptsitz der Holding befindet.
MAXCHIEF EUROPE S.L. wurde im August 2008 als Vertriebs- und Marketingtochter der Hol-
ding mit Sitz in Barcelona gegründet, einer der weltweit führenden Städte in den Bereichen Indus-
triedesign, Innovation und Kreativität.
Zown contract design factory ist die Marke der Holding für Gewerbemöbel.

Each and every member of the company team strives to cons-
tantly improve the level of quality and efficiency. In recognition of this 
commitment, the company was awarded the certifications for a qua-
lity management system (ISO 9001: 2015), environmental manage-
ment system (ISO 14001: 2015) and occupational health and safety 
management system (ISO 45001 : 2018).

Todo el equipo de la empresa trabaja orientado hacia la mejora continua de la calidad y la efi-
ciencia. En reconocimiento a este compromiso, la compañía ha recibido certificaciones de gestión 
de la calidad (ISO 9001 : 2015), del impacto medioambiental (ISO 14001 : 2015), así como de la 
gestión de la salud y la seguridad en el trabajo (ISO 45001 : 2018).

Toute l’équipe de l’entreprise travaille dans l’optique de l’amélioration continue de la qualité et de 
l’efficience. En reconnaissance à cet engagement, la compagnie a reçu les certifications de gestion 
de la qualité (ISO 9001.2015), de l’impact environnemental (ISO 14001.2015), ainsi que celle de 
la gestion de la santé et de la sécurité au travail (ISO 45001 : 2018).

Der gesamte Mitarbeiterstab des Unternehmens ist auf die ständige Verbesserung der Qua-
lität und Effizienz ausgerichtet. In Anerkennung dieses Engagements hat das Unternehmen Zer-
tifizierungen in den Bereichen Qualitätsmanagement (ISO 9001.2015),Umweltmanagement (ISO 
14001.2015) sowie Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (ISO 45001 : 2018) erhalten.
triedesign, Innovation und Kreativität.
Zown contract design factory ist die Marke der Holding für Gewerbemöbel.

Company Factory
empresa / enterprise / firma fábrica / usin / werk
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The Zown Premium Collection redefines the market of lightweight 
folding polyethylene tables for the professional sector. Metal frames 
offer more solidness and ergonomics. The table joining system allows 
the tables to be joined both lengthwise and widthwise. The stan-
dard table height is 30”/76.2 cm, thereby providing greater comfort. 
The square section legs together with the bevelled table top and the 
warm colour afford an elegant yet simple aesthetic appearance. The 
collection is particularly apt for those professionals that need furniture 
that fulfils the following criteria: lightweight and shockproof, robust and 
adequate weight-bearing capacity, hard-wearing and low maintenan-
ce, comfortable for users, simple and safe for frequent assembly and 
disassembly, easily transported and stored (saving on space), manu-
factured from hygienic and washable materials, resistant to moisture 
and UV rays, and suitable for indoor and outdoor use. 

La colección Zown Premium redefine el mercado de las mesas ligeras plegables de polietileno 
para el segmento profesional. Las estructuras metálicas proporcionan mayor firmeza y ergono-
mía. El sistema de unión de mesas permite unirlas tanto a lo largo como a lo ancho. La altura 
de las mesas estándar se establece en 30”/76.2 cm para mayor confort. Las patas de sección 
cuadrada junto con el sobre biselado y el color cálido confieren una apariencia estética elegante 
y sobria. La colección está especialmente indicada para aquellos profesionales que precisan mo-
biliario: Ligero y resistente a los impactos, estable y adecuado para soportar peso, duradero y de 
bajo mantenimiento, cómodo para los usuarios, rápido y seguro para ser montado y desmontado 
con frecuencia, fácil de transportar y de ser almacenado economizando espacio, fabricado con 
materiales higiénicos y fáciles de limpiar, resistente a la humedad y a los rayos UV, apropiado para 
uso interior y exterior.

La collection Zown Premium redéfinit le marché des tables pliantes et légères en polyéthylène 
pensées pour les professionnels. Les structures métalliques renforcent la fermeté et l’ergonomie. 
Le système de fixation permet d’assembler les tables entre elles tant dans le sens de la longueur 
que de la largeur. Pour plus de confort, la hauteur de la table standard est de 30”/76,2 cm. Les 
pieds de section carrée, le plateau biseauté et les tons chauds confèrent une esthétique sobre et 
élégante.Cette collection est particulièrement indiquée pour les professionnels recherchant les ca-
ractéristiques suivantes pour leur mobilier: léger et résistant aux impacts, stable et pouvant suppor-
ter un poids, durable et demandant peu d’entretien, pratique, conçu pour être monté et démonté 
de manière fréquente, rapide et sûre, facile à transporter et à ranger en économisant de l’espace, 
fabriqué avec des matériaux hygiéniques et faciles à nettoyer, résistant à l’humidité et aux rayons 
UV, apte pour un usage intérieur et extérieur.

Die Kollektion Zown Premium setzt neue Standards auf dem Markt leichter Polyethylen-Klapp-
tische für professionelle Anwendungen. Ihre Metallgestelle sorgen für bessere Stabilität und Ergo-
nomie. Die Verbindungsvorrichtung ermöglicht sowohl eine längsseitige als auch eine querseitige 
Kopplung. Die Höhe der Standardtische wird zur Verbesserung des Sitzkomforts auf 30”/76,2 cm 
festgelegt. Die Beine mit quadratischem Querschnitt und die Tischplatte in warmen Farbtönen mit 
abgefasten Kanten sorgen für schlichte Eleganz.   Die Kollektion ist besonders für Betriebe geda-
cht, die Möbel für folgende Anforderungen benötigen: Leichtigkeit und Schlagfestigkeit, Stabilität 
und hohe Tragkraft, Langlebigkeit und Wartungsfreundlichkeit, Bequemlichkeit für die Benutzer, 
Schnelligkeit und Sicherheit beim Auf- und Abbau, einfache Transportfähigkeit und platzsparende 
Aufbewahrung, Herstellung aus hygienischen Werkstoffen, Pflegefreundlichkeit, Feuchtigkeits- und 
UV-Beständigkeit, Eignung sowohl für den Innen- als auch für den Außenbereich.
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The premium collection

Zown solely uses 100% pure (first generation) high-density polyethylene, which is 
not mixed with recycled plastic polymers.

Zown solo utiliza polietileno de alta densidad 100% puro (primera generación), no está 
mezclado con polímeros de plástico reciclados.

Zown utilise uniquement du polyéthylène haute densité 100% pure (première génération), 
qui n’est pas mélangé avec des polymères plastiques recyclés.

Zown verwendet ausschließlich 100 % reines HDPE (erster Generation), das nicht mit 
recycelten Polymerkunststoffen vermischt wird.

Powder-coated steel frame. 

Estructura de acero pintado por pulverización. 

Structure en acier peint par pulvérisation.

Gestell aus pulverbeschichtetem Stahl.

 

In independent laboratories, this product has passed the tests corresponding to the 
following regulations: 

Este producto ha superado en laboratorios independientes los test correspondientes a las 
siguientes normativas: 

Ce produit a passé avec succès dans les laboratoires les tests correspondants aux 
réglementations suivantes: 

Dieses Produkt hat in unabhängigen Labors die Tests der folgenden Vorschriften bestanden: 

Designed in Barcelona. The underside of the table top was designed to reproduce 
the typical shape of the city blocks with chamfered corners in the Eixample 
neighbourhood.

Diseñado en Barcelona. Las bóvedas del plano inferior del sobre de la mesa se diseñaron 
reproduciendo la forma típica de las manzanas con chaflán del barrio del Eixample.

Conçu à Barcelone. Les voûtes du plan inférieur  du plateau de table ont été conçues en 
reproduisant la  forme  typique des blocs de la ville avec des coins chanfreinés dans le quartier 
de l’Eixample.

Designt in Barcelona. Die Wölbungen auf der Unterseite der Tischplatte geben die typische 
Form der Häuserblöcke mit abgeschrägten Enden im Stadtteil Eixample wieder.

Table top and structure warm grey colour. Back, seat and structure of the 
chair warm grey.

Sobre y estructura de la mesa color gris cálido. Respaldo, asiento y estructura de la 
silla color gris cálido.

Plateau et structure de la table de couleur gris chaud. Dossier, siège et structure de la 
chaise couleur gris chaud.

Tischplatte und Tischgestell in warmem Grau. Rückenlehne, Sitzfläche und Gestell des 
Stuhls in warmem Grau.

UV-protected and water-resistant. Ideal for extensive but not permanent 
outdoor use.

Protección UV y Hidrófuga. Ideal para uso exterior extensivo, pero no permanente.

Protection UV et hydrofuge. Idéal pour un usage extérieur extensif, mais non permanent.

UV-geschützt und wasserabstoßend. Ideal zur extensiven, aber nicht dauernden 
Verwendung im Freien.

Longwise and widthwise table connectors.

Sistema de unión longitudinal y transversal.

Système de raccord longitudinal et transversal.

Verbindungssystem zur Längs- und Querverbindung.

Ten-year or five-year limited warranty for products where expressly indicated 
on the corresponding catalogue page. For all other products, the European two-
year legal guarantee shall apply. See conditions on www.zown.com/warranty

Garantía limitada de 10 o 5 años para aquellos productos en los que así se indique en 
la correspondiente página del catálogo. Para el resto de productos será aplicable la 
garantía legal europea de 2 años. Consultar condiciones en www.zown.com/warranty

10 ou 5 ans de garantie limitée pour tous les produits dont la description contient cette 
indication (veuillez vous reporter à la page correspondante du catalogue). Pour tous les 
autres produits, c’est la garantie légale européenne de deux ans qui sera appliquée. 
Consulter les conditions sur www.zown.com/warranty

Auf Waren mit der entsprechenden Angabe auf der jeweiligen Katalogseite leisten 
wir 10 bzw. 5 Jahre beschränkte Garantie. Für die anderen Waren gilt die gesetzliche 
europäische Garantiefrist von 2 Jahren. Bedingungen siehe www. zown.com/warranty

LIMITED

10-YEAR
WARRANTY

LIMITED

5-YEAR
WARRANTY

POWDER
COATED

STEEL

WARM
GREY
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The premium collection

Outdoor furniture - Seating and tables for camping, domestic and contract use - Part 2: Mechanical safety 
requirements and test methods for seating.

Mobiliario de exterior. Asientos y mesas de uso doméstico, público y de camping. Parte 2: Requisitos mecánicos de 
seguridad y métodos de ensayo para asientos.

Mobilier d’extérieur - Sièges et tables à usages domestique, collectif et de camping - Partie 2: Exigences de sécurité, 
de résistance et de durabilité pour les sièges.

Außenmöbel. Sitzmöbel und Tische für den Camping-, Wohn- und Objektbereich. Teil 2: Mechanische 
Sicherheitsanforderungen und Prüfverfahren für Sitzmöbel.

Furniture - Strength, durability and safety - Requirements for non-domestic seating.  
L1: General - L2: Extreme.

Mobiliario. Resistencia, durabilidad y seguridad. Requisitos para asientos de uso no doméstico.  
L1: General - L2: Extremo.

Mobilier - Résistance, durabilité et sécurité - Exigences applicables aux sièges à usage collectif.  
L1: Général - L2:  Extrême.

Möbel. Festigkeit, Dauerhaltbarkeit und Sicherheit. Anforderungen an Sitzmöbel für den  
Nicht-Wohnbereich. L1: Allgemein - L2: Extrem. 

Outdoor furniture - Seating and tables for camping, domestic and contract use – Part 3: Mechanical safety 
requirements for tables.

Mobiliario de exterior. Asientos y mesas de uso doméstico, público y de camping. Parte 3: Requisitos de seguridad 
mecánica para mesas.

Mobilier d’extérieur - Sièges et tables à usages domestique, collectif et de camping – Partie 3: Exigences mécaniques 
de sécurité pour les tables.

Außenmöbel. Sitzmöbel und Tische für den Camping-, Wohn- und Objektbereich. Teil 3: Mechanische 
Sicherheitsanforderungen für Tische.

Non-domestic storage furniture - Requirements for safety, strength, durability and stability.

Mobiliario de almacenamiento de uso no doméstico. Requisitos de seguridad, resistencia, durabilidad y estabilidad.

Meubles de rangement à usage collectif - Exigences pour la sécurité, la résistance, la durabilité et la stabilité.

Behältnismöbel für den Nicht-Wohnbereich. Anforderungen an die Sicherheit, Festigkeit, Dauerhaltbarkeit und 
Standsicherheit.

EN 16139

EN 16121

Zown products have been tested for professional use by independent laboratories in accordance with the following European 
norms. The certificates obtained are listed on each page.

Los productos Zown han sido testados para uso profesional por laboratorios independientes de acuerdo con las siguientes normativas europeas. 
En cada página se detallan las certificaciones obtenidas.

Les produits Zown ont été testés pour une utilisation professionnelle par des laboratoires indépendants conformément aux règlements européens 
suivants. Les certifications obtenues sont détaillées à chaque page. 

Die Zown-Produkte wurden von unabhängigen Labors gemäß den folgenden europäischen Vorschriften für den gewerblichen Einsatz getestet. Auf 
jeder Seite ist die erhaltene Bewertung angegeben.

Outdoor furniture - Seating and tables for camping, domestic and contract use - Part 1: General safety 
requirements.

Mobiliario de exterior. Asientos y mesas de uso doméstico, público y de camping. Parte 1: Requisitos generales de 
seguridad.

Mobilier d’extérieur - Sièges et tables à usage domestique, collectif et de camping - Partie 1: Exigences générales de 
sécurité.

Außenmöbel. Sitzmöbel und Tische für den Camping-, Wohn- und Objektbereich. Teil 1: Allgemeine 
Sicherheitsanforderungen.

EN 581-1

EN 581-2

EN 581-3

EN 15372

Furniture - Strength, durability and safety - Requirements for non-domestic tables.  
L1: Moderate - L2: General.

Mobiliario. Resistencia, durabilidad y seguridad. Requisitos para mesas de uso no doméstico.  
L1: Moderado - L2: General.

Ameublement - Résistance, durabilité et sécurité - Exigences applicables aux tables à usage non domestique.  
L1: Modéré - L2: Général.

Möbel. Festigkeit, Dauerhaltbarkeit und Sicherheit. Anforderungen an Tische für den Nicht-Wohnbereich.  
L1: Mäßig - L2: Allgemein.

RESISTANCE TO ARTIFICAL WEATHERING

ENVEJECIMIENTO ARTIFICIAL

VIELLISSEMENT ARTIFICIEL

KÜNSTLICHE ALTERUNG

UNE EN ISO 4892-3: Plastics. Methods of exposure to laboratory light sources.  
Part 3: Fluorescent UV lamps. Method A. Cycle number 1. 

UNE EN ISO 4892-3: Plásticos. Métodos de exposición a fuentes luminosas de laboratorio.  
Parte 3: Lámparas UV fluorescentes. Método A. Ciclo 1. 

UNE EN ISO 4892-3: Plastiques. Méthodes d’exposition à des sources lumineuses de laboratoire.  
Partie 3: Lampes UV fluorescentes. Méthode A. Cycle 1.

DIN EN ISO 4892-3: Kunststoffe. Künstliches Bestrahlen oder Bewittern in Geräten. Teil 3: UV-Leuchtstofflampen. 
Methode A. Zyklus 1.

The specimens are cycled through periods of dry UV exposure (8h), UV-A340 lamps, followed by periods of 
condensation exposure without radiation (4h), for a total of 1500 hours. 

Results after 1.500 hours: 
No visible appearance change. Neither changes of colour or gloss detected nor surface defects of any kind 
such as chalk, blisters, cracking, fissures,…etc are detected. 

El ensayo consiste en ciclos de exposición que alternan periodos de radiación en seco (8h), lámparas UV-A340, con 
periodos de condensación sin luz (4), durante un total de 1500h.

Resultados después de 1.500 horas: 
Sin cambio visible de aspecto. No se detectan cambios de color o brillo ni defectos superficiales de ningún tipo tales 
como caleo, ampollas, grietas, fisuras,…etc

Le test consiste en des cycles d’exposition alternant des périodes de radiation à sec (8h), à des lampes UV-A340, avec 
des périodes de condensation sans lumière (4), durant un total de 1500 h.

Résultats au bout de 1.500 heures : 
Sans changement visible d’aspect. Aucune détection de changements de couleur ou de brillance ni de défauts 
superficiels d’aucune sorte comme de la craie, des ampoules,  des craquelures, des fissures,…etc

Der Test besteht aus einer insgesamt 1500 Stunden dauernden zyklischen Belastung, in der sich Perioden trockener 
Bestrahlung (8 Std.) mit UV-A340-Lampen und unbeleuchtete Kondensationsperioden (4 Std.) abwechseln.

Ergebnisse nach 1.500 Stunden: 
Keine merkliche Änderung im Aussehen. Keine Änderungen in Farbe oder Glanz und keine Oberflächenfehler 
irgendeiner Art, wie Abkreiden, Blasen, Risse, Spalten etc.
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The premium collection

UNE EN 12722: Furniture. Assessment of the surface resistance to dry heat.

UNE EN 12 722. Mobiliario. Evaluación de la resistencia de la superficie al calor seco.

UNE EN 12722. Meubles. Évaluation de la résistance de la surface à la chaleur sèche. 

UNE EN 12722. Möbel. Bewertung der Beständigkeit von Oberflächen gegen trockene Hitze.

A standard aluminium alloy block built according to the instructions in UNE EN 12722 is preheated at 
specified test temperature, and then put over directly on the surface to be tested for 20 minutes. 

After this time, the surface is cleaned using a soft tissue and kept at room temperature for at least 16 
hours. 

Test result: 
Up to 120ºC. The sample achieved the highest classification due no change of any type is detected. The 
test area is not unlike the adjacent surrounding area.

Un bloque de aleación de aluminio normalizado y con la base mecanizada de acuerdo con las indicaciones de la 
norma UNE EN 12722 se calienta a la temperatura de ensayo, y a continuación se deposita directamente sobre la 
superficie a ensayar durante 20 minutos. 

Al cabo de este tiempo se limpia la superficie mediante un tejido blando y se mantiene a temperatura ambiente 
durante al menos 16 horas. 

Resultado del test: 
Hasta 120ºC. La muestra consigue la clasificación más alta ya que no se detecta ningún cambio en la muestra. El área 
de prueba queda exactamente igual a la zona adyacente.

Un bloc d’alliage d’aluminium normalisé et avec la base mécanisée conformément aux indications de la norme UNE 
EN 12722 se chauffe à la température de test, et est ensuite déposé directement sur la surface à tester pendant 20 
minutes.  

Une fois ce temps écoulé, la surface est nettoyée avec un chiffon mou et est maintenue à température ambiante 
pendant au moins 16 heures.  

Résultat du test : 
Jusqu’à 120ºC. L’échantillon obtient la classification la plus haute car aucun changement n’est détecté dans 
l’échantillon. La surface de test reste exactement égale à la zone adjacente. 

Ein Standard-Aluminiumlegierungsblock mit maschinell bearbeiteter Basis gemäß den Anforderungen der Norm UNE 
EN 17722 wird auf Prüftemperatur erhitzt und anschließend 20 Minuten lang direkt auf die Prüfoberfläche gelegt. 

Nach diesem Zeitraum wird die Oberfläche mit einem weichen Tuch gereinigt und mindestens 16 Stunden auf 
Zimmertemperatur gehalten. 

Prüfergebnis: 
Bis 120 ºC. Die Probe wird in die höchste Klasse eingestuft, da keine Änderung an der Probe festzustellen ist. Die 
Prüffläche ist genau gleich der benachbarten Fläche.

RESISTANCE TO DRY HEAT

RESISTENCIA AL CALOR SECO

RÉSISTANCE À LA CHALEUR SÈCHE

BESTÄNDIGKEIT GEGEN TROCKENE HITZE

CHEMICAL TEST

TEST QUÍMICO

TEST CHIMIQUE

CHEMISCHE PRÜFUNG

Inspection concerning:

PAH specified in AfPS GS 2014:01 PAK.

Heavy metals (Migration of certain elements) specified in MSZ EN ISO 17294-2:2005, EN 71-3:2013+A2:2017, 
2009/48/EC.

Phthalates specified in CPSC-CH-C 1001-09.3 /2010.

Test result: 
The submitted table XL180 COMPLIES WITH the respecting requirements.

Se analiza la presencia de:

Hidrocarburo aromático policíclico (HAP) AfPS GS 2014:01 PAK.

Metales pesados (migración de ciertos elementos) MSZ EN ISO 17294-2:2005, EN 71-3:2013+A2:2017, 2009/48/EC.

Ftalatos CPSC-CH-C 1001-09.3 /2010.

Resultado del test: 
La mesa XL180 CUMPLE con los requisitos correspondientes. 

Analyse de la présence de :     

Hydrocarbure aromatique polyciclique (HAP) AfPS GS 2014:01 PAK

Métaux lourds (Migration de certains éléments) MSZ EN ISO 17294-2:2005, EN 71-3:2013+A2:2017, 2009/48/EC.

Phtalates CPSC-CH-C 1001-09.3 /2010 

Résultat du test : 
La table XL180 RESPECTE les spécifications exigées.

Analysiert wird das Vorliegen von:       

Polyzyklischen aromatischen Kohlenwasserstoffen (PAK) AfPS GS 2014:01 PAK

Schwermetallen (Migration bestimmter Elemente) MSZ EN ISO 17294-2:2005, EN 71-3:2013+A2:2017, 2009/48/EG.

Phtalaten CPSC-CH-C 1001-09.3 /2010

Prüfergebnis: 
Der Tisch XL180 ERFÜLLT die entsprechenden Anforderungen.
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SPECIAL FEATURES
características especiales / caractéristiques spéciales / besondere merkmale 

The premium collection

Sturdy and durability / Firmeza y Durabilidad 
/ Solidité et Durabilité / Stabilität und 
Dauerhaftigkeit

Equipped with a manual lock for greater stability 
when in use. The manual lock offers less looseness, 
thereby making the table more stable. Special long-
lasting rivets.

Bloqueadores manuales que minimizan las 
holguras, proporcionando firmeza y solidez a la 
mesa. Remaches especiales de larga duración.

Blocage manuel et anneau coulissant qui 
minimisent les mouvements de la table et donnent 
de la solidité et stabilité à la table. Rivets spéciaux 
très résistants dans le temps.

Manuelle Verriegelung zur Verringerung des Spiels 
und für höhere Stabilität im Einsatz. Spezielle, 
besonders dauerhafte Nieten.

Connectors / Sistema de unión / Système  
de raccord / Verbindungssystem

Longwise and widthwise table connectors.

Sistema de unión longitudinal y transversal.

Système de raccord longitudinal et transversal.

Verbindungssystem zur Längs- und 
Querverbindung.



18 19

Short radius corners / Esquinas de radio corto 
/ Angles de petit rayon / Runde Ecken mit 
kurzem Radius

When joining two tables and covering them with 
a tablecloth, the short radius of the table top’s 
corners makes the joining almost invisible. The gap 
between the tables is virtually invisible.

Las esquinas de radio corto minimizan el hueco 
entre las mesas unidas. Bajo el mantel, el hueco 
entre las esquinas de las mesas unidas resulta casi 
imperceptible.

Les angles de petit rayon minimisent l’espace 
entre les tables jointes. Sous la nappe, l’espace 
entre les angles des tables unies est quasiment 
imperceptible.

Dank der runden Ecken mit kurzem Radius bleibt 
bei verbundenen Tischen nur eine ganz kleine 
Öffnung. Unter der Tischdecke ist die Öffnung 
zwischen den Ecken der verbundenen Tische 
praktisch unsichtbar.

 

Ergonomic / Ergonomía / Ergonomie / 
Ergonomie

Comfortable for those seated at the end of the 
table.

Pleno confort también, para los usuarios ubicados 
en las cabeceras de la mesa.

Confort total aussi pour les personnes situées en 
bout de table.

Uneingeschränkter Sitzkomfort auch an der 
Kopfseite des Tisches.

Aesthetically appealing / Apariencia estética / 
Aspect esthétique / Gefälliges Aussehen

Even without skirting, the table is aesthetically 
pleasing for hotel and restaurant settings. Even 
when uncovered, it is aesthetically pleasing.

La apariencia de la mesa cubierta sólo con un 
mantel es elegante para su uso en la restauración, 
sin necesidad de emplear faldones. Aún sin cubrir, 
la mesa es estéticamente elegante. 

L’apparence de la table couverte seulement avec 
une nappe est élégante pour son utilisation en 
restauration, sans nécessité d’utiliser des jupons. 
Même sans nappe, la table est élégante.

Der Tisch bietet auch ohne Skirting ein gefälliges 
Aussehen für Hotel- und Restaurantumgebungen 
und ist sogar ohne Tischdecke ästhetisch attraktiv.

Slip-resistant fasteners for secure stacking.

Tacos antideslizantes para una apilabilidad segura.

Tampons antidérapants pour une empilabilité sûre 
et efficace.

Rutschfeste Halter für eine sichere Stapelfähigkeit.

The premium collection



20 21

Solid welded joints, nuts and bolts.

Tornillería y soldaduras sólidas.

Visserie et soudures solides.

Solide Schraub- und Schweißverbindungen.

Table leg features / Singularidades 
de las patas / Particularité des pieds / 
Besonderheiten der Tischbeine

Special leg clips. New leg clips, designed for 
square-shaped table legs. Accessory gliders. 
Special foot caps, designed to fit gliders.

Clips de las patas. Clips especiales para albergar 
patas cuadradas. Reguladores. Tacos diseñados 
para albergar los reguladores de altura (accesorio 
disponible).

Clips des pieds. Clips spéciaux pour bloquer 
des pieds carrés. Régulateurs. Embouts conçus 
pour encastrer les vérins de réglage (accessoire 
disponible à la demande sur tarif).

Besondere Beinklammern mit speziellem Design 
für viereckige Tischbeine. Höhenregler. Spezielle 
Fußabdeckungen zur Aufnahme der Höhenregler 
(Sonderzubehör).

The Zown 
premiumcollection  
video

The premium collection
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Styles
estilos/ style / stile

FULL TABLE COVER SHAPES

CHAIR COVER SHAPES

CHAIR SASH SHAPES

TABLECLOTHS TOP COVER

PARTIAL TABLE SKIRT

stretch

stretch

plain

twist

classic

tablecloths strech

87% PES 13% ELASTAN,
190-200 g/m2, knitted 

87% PES 13% ELASTAN,
190-200 g/m2, knitted 

87% PES 13% ELASTAN,
190-200 g/m2, knitted 

87% PES 13% ELASTAN,
190-200 g/m2, knitted 

87% PES 13% ELASTAN,
190-200 g/m2, knitted 

paramount

100% PES,
190-200 g/m2, knitted 

classic

100% PES,
190-200 g/m2, knitted 

plain

100% PES,
190-200 g/m2, knitted 

paramount

100% PES,
190-200 g/m2, knitted 

White - Blanco
Blanc - Weiß

Sand - Arena
Sable - Sand

Black - Negro
Noir - Schwarz

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux

Red - Rojo
Rouge - Rot

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

White - Blanco
Blanc - Weiß

Black - Negro
Noir - Schwarz

Red - Rojo
Rouge - Rot

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux

Black - Negro
Noir - Schwarz

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

White - Blanco
Blanc - Weiß

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

Black - Negro
Noir - Schwarz

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

Blue - Azul
Bleu - Blau

Blue - Azul
Bleu - Blau

Sand - Arena
Sable - Sand

Sand - Arena
Sable - Sand

White - Blanco
Blanc - Weiß

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux

Black - Negro
Noir - Schwarz

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

Blue - Azul
Bleu - Blau

White - Blanco
Blanc - Weiß

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux

Black - Negro
Noir - Schwarz

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

Blue - Azul
Bleu - Blau

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

Sand - Arena
Sable - Sand

Sand - Arena
Sable - Sand

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux

White - Blanco
Blanc - Weiß

Sand - Arena
Sable - Sand

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

100% CO,
230 g/m2

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux

Sand - Arena
Sable - Sand

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

White - Blanco
Blanc - Weiß

Black - Negro
Noir - Schwarz

Red - Rojo
Rouge - Rot

White - Blanco
Blanc - Weiß

87% PES 13% ELASTAN,
200 g/m2, knitted 

The plain covers for the rectangular tables and the XLangle and XLcrescent tables, as well as the Stretch cover for the 
XLangle, have eyelets through which the clip for the table joining system can be passed. The tables can be joined even 
when the covers are in place. (Optional in the stretch cover for the XL6).

Las fundas plain de las mesas rectangulares y de las mesas XLangle y  XLcrescent, así como la funda Stretch de la 
XLangle cuentan con ojales a través de los que puede pasar el clip del sistema de unión de mesas. Las mesas se pue-
den unir incluso cubiertas con fundas. (En la funda stretch de la XL6 es opcional).

Les housses plain des tables rectangulaires et des tables XLangle et  XLcrescent, ainsi que la housse Stretch de la  
table XLangle disposent de boutonnières à travers lesquelles  peut passer le clip du système d’union des tables. Les 
tables peuvent s’unir y compris couvertes avec des housses. (Dans la housse stretch de la XL6, en option).

Die Tischhussen plain der rechteckigen Tische sowie der Tische XLangle und XLcrescent und die Tischhusse Stretch 
der XLangle verfügen über Öffnungen für die Klammern des Tischverbindungssystems. So können auch mit Hussen 
abgedeckte Tische verbunden werden. (Bei der Husse Stretch der Tische XL6 ist diese Ausführung optional).

Black - Negro
Noir - Schwarz

Red - Rojo
Rouge - Rot

White - Blanco
Blanc - Weiß

Ecru - Crudo
Écru - Cremeweiß

Anthracite - Antracita
Anthracite - Anthrazit

Sand - Arena
Sable - Sand

Burgundy - Burdeos
Bordeaux - Bordeaux
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24

28

XLSYSTEM

XL4 Table

XL6 Table

XL8 Table

XLAngle Table

XLCrescent Table

XLTrolley

32

36

40

44

64

PLANETSYSTEM

Planet4 Table

Planet5 Table

Planet6 Table

PlanetTrolley

68

72

76

OTHERITEMS

Cocktail30 Table

CocktailTrolley

80

84

CHAIRS

BradChair

BradTrolley

BigAlexChair

BigAlexTrolley

92

96

100

104

Summary

48

52

XXLSYSTEM

XXL3 Table

XXL4.5 Table

XXL6 Table

XXLTrolley

56

60

AranChair

AranTrolley

108

112

76 cm / 30”

90 cm / 36”

Ø

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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X
LS

Y
S

T
E

M XL4 TABLE MESA TABLE TISCH            

L4’ x W30” x H30”
L122 x W76.2 x H76.2 cm

Aesthetically elegant 
without the need to be 

covered by skirting.
Estéticamente elegante sin necesidad 

de cubrir con faldones.

Esthétiquement élégante sans avoir besoin 
de couvrir avec des nappes.

Elegante Ästhetik auch ohne Hussen.
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XL4
X

LS
Y

S
T

E
M

tablecloth0555

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

L4’ x W30”
L122 x W76.2 cm

4 25.8 lb 
11.7 kg

30.4 lb 
13.8 kg

600 lb
272 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

1200

1207

1221

1214

1204

1211

1225

1218

1202

1209

1223

1216

1206

1213

1227

1220

0555

1201

1208

1222

1215

1205

1212

1226

1219

1203

1210

1224

1217

paramount

plain

REF. 
BT004X011A

XLtrolley available for 24 tables. See page 44.

Carro XLtrolley disponible para 24 mesas. Ver pág. 44.

Chariot XLtrolley disponible pour 24 tables. Voir page 44.

Wagen XLtrolley lieferbar für 24 Tische. Siehe S.44.

Accessory gliders. Special foot caps, 
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura 
(accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage 
(accessoire disponible à la demande 
sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckun-
gen zur Aufnahme der Höhenregler 
(Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2
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X
LS

Y
S

T
E

M XL6 TABLE MESA TABLE TISCH            

L6’ x W30” x H30”
L182.8 x W76.2 x H76.2 cm

Complete comfort also 
for users located at the 

heads of the table.
Pleno confort también para los usuarios ubicados 

en las cabeceras de la mesa.

Tout confort aussi pour les utilisateurs 
situés aux têtes de la table.

Voller Komfort auch für die Benutzer 
an den Tischenden.
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XL6
X

LS
Y

S
T

E
M

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

L6’ x W30”
L182.8 x W76.2 cm

6 35.4 lb
16.1 kg

48.18 lb
21.9 kg

700 lb
317.5 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

0261

0508

1235

1228

0258

0505

1239

1232

0874

0878

1237

1230

0257

0504

1241

1234

0556

0876

0880

1236

1229

0875

0879

1240

1233

0873

0877

1238

1231

paramount

plain

REF. 
BT006X015A

XLtrolley available for 18 tables.  See page 44.

Carro XLtrolley disponible para 18 mesas. Ver pág. 44.

Chariot XLtrolley disponible pour 18  tables. Voir page 44.

Wagen XLtrolley lieferbar für 18 Tische. Siehe S.44.

tablecloth0556

Accessory gliders. Special foot caps, 
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura 
(accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage 
(accessoire disponible à la demande 
sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckun-
gen zur Aufnahme der Höhenregler 
(Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2
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X
LS

Y
S

T
E

M XL8 TABLE MESA TABLE TISCH            

L8’ x W30” x H30”
L243.8 x W76.2 x H76.2 cm

The square section legs and 
the design of the table top 

provide an elegant and sober 
aesthetic appearance.

Las patas de sección cuadrada y el diseño del sobre 
confieren una apariencia estética elegante y sobria.

Les pieds à section carrée et le dessin du plateau 
confèrent une apparence esthétique élégante et sobre.

Die Beine mit quadratischem Querschnitt und das 
Design der Platte sorgen für schlichte Eleganz.
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XL8
X

LS
Y

S
T

E
M

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

L8’ x W30”
L243.8cm x W76.2 cm

8 48.6 Ib
22.1 kg

56.9 lb
25.8 kg

1.000 lb
453.6 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

0268

0515

1249

1242

0265

0512

1253

1246

0890

0894

1251

1244

0264

0511

1255

1248

0557

0892

0896

1250

1243

0891

0895

1254

1247

0889

0893

1252

1245

paramount

plain

REF. 
BT008X007A

XLtrolley available for 14 tables.  See page 44.

Carro XLtrolley disponible para 14 mesas.Ver pág. 44.

Chariot XLtrolley disponible pour 14  tables. Voir page 44.

Wagen XLtrolley lieferbar für 14 Tische. Siehe S. 44.

tablecloth0557

Accessory gliders. Special foot caps, 
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura 
(accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage 
(accessoire disponible à la demande 
sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckun-
gen zur Aufnahme der Höhenregler 
(Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2



38 39

X
LS

Y
S

T
E

M XLAngle TABLE MESA TABLE TISCH            

L30” x W30” x H30”
L76.2 x W76.2 x H76.2 cm

The joining system provides 
sturdiness and solidity 
to table composition.

El sistema de unión proporciona firmeza y 
solidez a la composición de mesas.

Le système d’union confère fermeté et 
solidité à la composition des tables.

Das Verbindungssystem verleiht den
Tischverbindungen Stabilität und Standfestigkeit.
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XLAngle
X

LS
Y

S
T

E
M

H30”
H76.2 cm

L30” x W30”
L76.2 x W76.2 cm

1
9.4 lb
4.3 kg

22.8 lb
10.36 kg

250 lb
113.4 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

tablecloth

0921

1284

1277

0922

1288

1281

0925

1286

1279

0923

1290

1283

0558

0927

1285

1278

0926

1289

1282

0924

1287

1280

paramount

plain

REF. 
PT013X002A

tablecloth0558

Accessory gliders. Special foot caps, designed 
to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para albergar los 
reguladores de altura (accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour encastrer 
les vérins de réglage (accessoire disponible à la 
demande sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckungen zur 
Aufnahme der Höhenregler (Sonderzubehör).Ref. 15-0093

15372 L2
12521

H1.96”
H50 mm
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X
LS

Y
S

T
E

M XLCrescent TABLE MESA TABLE TISCH            

L7.75’ x W40.2” x H30”
L236 x W102.3 x H76.2 cm

 The wide variety of possible 
combinations allows any space 

to be optimised.
  La amplia variedad de combinaciones posibles 

permite optimizar cualquier espacio.

La large variété de combinaisons possibles 
permet d’optimiser n’importe quel espace.

 Die Vielfalt der möglichen Kombinationen erlaubt 
eine optimale Nutzung des Platzangebots.
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XLCrescent
X

LS
Y

S
T

E
M

1.96”
50 mm

235 cm
7.7’

Ext. Arch
263.5 cm
8.64’

H30”
H76.2 cm

L7.75’ x W40.2”
L236 x W102.3 cm

4-5
stretch

table cover

Ext. table cover

Int. table cover

table cover

tablecloth
Int. table cover

Ext. table cover

0903

1263

1270

1256

0904

1267

1274

1260

0907

1265

1272

1258

0905

1269

1276

1262

0559

0909

1264

1271

1257

0908

1268

1275

1261

0906

1266

1273

1259

paramount

plain

tablecloth0559

41.1 lb
18.7 kg

51.5 lb
23.4 kg

800 lb
363.8 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

REF. 
PT013X002A

Accessory gliders. Special foot caps, designed 
to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para albergar los 
reguladores de altura (accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour encastrer 
les vérins de réglage (accessoire disponible à la 
demande sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckungen zur 
Aufnahme der Höhenregler (Sonderzubehör).Ref. 15-0093

15372 L2
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X
LS

Y
S

T
E

M XLTrolley TROLLEY CARRO CHARIOT WAGEN          

L(76”+24”) x W30.3” x H45.3”                                       
L(193+61) x W77 x H115 cm 

65.22 lb 
29.59 kg

77.95 lb 
35.35 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

REF. 
RA-102A

H45.3”
H115 cm

L(76”+24”) x W30.3”
L(193+61) x W77 cm

Eases the transport and 
storage of tables,saving 

space and time.
Facilita el transporte y almacenaje de mesas 

ahorrando espacio y tiempo.

Facilite le transport et le stockage des tables 
en économisant de l’espace et du temps.

Erleichtert den zeitsparenden Transport und die 
platzsparende Lagerung der Tische.
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XLTrolley
X

LS
Y

S
T

E
M

Capacity: 24 pcs. XL4

Capacidad: 24u. XL4

Capacité: 24u. XL4

Fassungsvermögen: 24 Stk. XL4

Peripheral posts to hold the 
stacked tables in place.
Postes perimetrales para inmovilizar las 
mesas apiladas.

Poteaux périmétraux pour immobilisation 
des tables empilées.

Sicherungsstangen verhindern das 
Verrutschen der gestapelten Tische.

Handle specially designed  
to protect the hands.
Asa especial para proteger las manos.

Anse spécialement conçue pour 
protéger les mains.

Ein spezieller Griff schützt die Hände.

Expandable base to adjust to 
the respective table lengths.
Base extensible para adecuarla a la 
longitud de las distintas mesas.

Base extensible pour une adaptation à la 
longueur des différentes tables.

Die ausziehbare Ladefläche lässt sich an 
die jeweilige Tischlänge anpassen.

Four polyurethane wheels 
with built-in brake. (Two fixed 
wheels and two pivoting 
wheels). 
4 ruedas de poliuretano con freno 
incorporado (2 ruedas fijas y 2 ruedas 
pivotantes).

4 roues en polyuréthane avec frein 
intégré. (2 roues fixes et 2 roues 
pivotantes). 

4 PU-Räder mit integrierter Bremse. 
(2 feststehende Räder und 2 
Schwenkräder).

Capacity: 14 pcs. XL8

Capacidad: 14u. XL8

Capacité: 14u. XL8

Fassungsvermögen: 14 Stk. XL8

Capacity: 18 pcs. XL6

Capacidad: 18u. XL6

Capacité: 18u. XL6

Fassungsvermögen: 18 Stk. XL6

Part to hold the 
removable posts when 
folded. 
Pieza para sujetar los postes 
extraíbles en posición de plegado.

Pièce pour les poteaux extractibles 
en position de pliage.

Halterungsvorrichtung für die 
herausnehmbaren Stangen in 
abgeklappter Position.

Bar with automatic 
unlocking mechanism 
which allows the vertical 
bracket to be folded. 
Barra con mecanismo automático 
para desbloquear y permitir el 
plegado del soporte vertical. 

Barre avec mécanisme automatique 
pour blocage et déblocage et pour 
permettre le pliage du support 
vertical.

Stange mit automatischem 
Mechanismus zum Entriegeln und 
Zusammenklappen des senkrechten 
Gestells. 

Trolley in fully folded 
position. Occupies a 
minimum of space. All 
parts are integrated to 
prevent loss.
Carro totalmente plegado. Ocupa 
mínimo espacio y todos sus 
componentes quedan integrados 
para no extraviarlos.

Chariot entièrement plié. Occupe 
peu de place. Tous ses composants 
sont intégrés pour ne pas les perdre.

Der Wagen lässt sich vollständig 
zusammenklappen. Platzsparend 
sind alle Bestandteile integriert, 
damit sie nicht verloren gehen.

16121 L2
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X
X

LS
Y

S
T

E
M XXL3 TABLE MESA TABLE TISCH            

L3’ x W3’ x H30”
L91.4 x W91.4 x H76.2 cm

Square table 90x90 cm (nomi-
nal size) for four diners, with 

a longitudinal joining system.
Mesa cuadrada de 90cm (nominales) para 

4 comensales, con sistema de unión longitudinal.

Table carrée de 90 cm (nominaux) pour 4 convives, 
avec système de raccord longitudinal.

Quadratischer Tisch mit 90 cm Seitenlänge (Nennmaß) für 
4 Personen, mit Vorrichtung zur längsseitigen Verbindung.

NEW
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XXL3

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

L3’ x W3’
L91.4 x W91.4 cm

4 26.6 lb 
12.07 kg

31.04 lb 
14.08 kg

800 lb
326.85 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

1437

1444

1458

1451

1441

1448

1462

1455

1439

1446

1460

1453

1443

1450

1464

1457

1465

1438

1445

1459

1452

1442

1449

1463

1456

1440

1447

1461

1454

paramount

plain

REF. 
BT036X003

XXLtrolley available for 30 tables. See page 60.

Carro XXLtrolley disponible para 30 mesas. Ver pág. 60.

Chariot XXLtrolley disponible pour 30 tables. Voir page 60.

Wagen XXLtrolley lieferbar für 30 Tische. Siehe S.60.

Accessory gliders. Special foot caps, 
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura 
(accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage 
(accessoire disponible à la demande 
sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckun-
gen zur Aufnahme der Höhenregler 
(Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2

X
X

LS
Y

S
T

E
M

tablecloth1465

NEW
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X
X

LS
Y

S
T

E
M XXL4.5 TABLE MESA TABLE TISCH            

L4.5’ x W3’ x H30”
L137 x W91.4 x H76.2 cm

Spacious table 90x140 (nomi-
nal size) that affords excellent 

comfort to four diners.
Espaciosa mesa de 90x140 (nominales) que 

otorga excelente confort a 4 comensales.

Table spacieuse de 90x140 (nominaux) qui 
octroie un excellent confort aux 4 convives.

Großzügiger Tisch mit 90x140 cm Seitenlänge (Nenn-
maß), der 4 Personen besonderen Komfort gewährleistet.

NEW
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XXL4.5

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

L4.5’ x W3’ 
L137 x W91.4 cm

4 33.42 lb 
15.16 kg

39.46 lb 
17.9 kg

900 lb
408.21 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

1466

1473

1487

1480

1470

1477

1491

1484

1468

1475

1489

1482

1472

1479

1493

1486

1494

1467

1474

1488

1481

1471

1478

1492

1485

1469

1476

1490

1483

paramount

plain

REF. 
PT051X001

XXLtrolley available for 15 tables. See page 60.

Carro XXLtrolley disponible para 15 mesas. Ver pág. 60.

Chariot XXLtrolley disponible pour 15 tables. Voir page 60.

Wagen XXLtrolley lieferbar für 15 Tische. Siehe S.60.

Accessory gliders. Special foot caps, 
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura 
(accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage 
(accessoire disponible à la demande 
sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckun-
gen zur Aufnahme der Höhenregler 
(Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2

X
X

LS
Y

S
T

E
M

tablecloth1494

NEW
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X
X

LS
Y

S
T

E
M XXL6 TABLE MESA TABLE TISCH            

L6’ x W3’ x H30”
L182.9 x W91.4 x H76.2 cm

The traditional rectangular 
table measuring 183 cm but 

with greater depth and comfort.
La tradicional mesa rectangular de 183 cm 

pero con mayor profundidad y confort.

La traditionnelle table rectangulaire de 183 cm mais avec 
une plus grande profondeur et un plus grand confort.

Traditioneller rechtwinkeliger Tisch mit 183 cm 
Länge, der sich durch seine größere Breite und 

Bequemlichkeit auszeichnet.

NEW
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XXL6

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

L6’ x W3’
L182.9 x W91.4 cm

6 42.99 lb 
19.5 kg

50.7 lb 
23 kg

1.000 lb
453.57 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

1393

1400

1429

1422

1397

1404

1433

1426

1395

1402

1431

1424

1399

1406

1435

1428

1436

1394

1401

1430

1423

1398

1405

1434

1427

1396

1403

1432

1425

paramount

plain

REF. 
PT049X001

XXLtrolley available for 15 tables. See page 60.

Carro XXLtrolley disponible para 15 mesas. Ver pág. 60.

Chariot XXLtrolley disponible pour 15 tables. Voir page 60.

Wagen XXLtrolley lieferbar für 15 Tische. Siehe S.60.

Accessory gliders. Special foot caps, 
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura 
(accesorio disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage 
(accessoire disponible à la demande 
sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckun-
gen zur Aufnahme der Höhenregler 
(Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2

X
X

LS
Y

S
T

E
M

tablecloth1436

NEW
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XXLTrolley TROLLEY CARRO CHARIOT WAGEN          

L(79.6”+18.1”) x W36.2” x H45.3”                                       
L(202+46) x W92 x H115 cm 

69.2 lb 
31.4 kg

81.6 lb 
37.1 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

REF. 
RA-105A

H45.3”
H115 cm

L(79.6”+18.1”) x W36.2”
L(202+46) x W92 cm

Eases the transport and 
storage of tables,saving 

space and time.
Facilita el transporte y almacenaje de mesas 

ahorrando espacio y tiempo.

Facilite le transport et le stockage des tables 
en économisant de l’espace et du temps.

Erleichtert den zeitsparenden Transport und die 
platzsparende Lagerung der Tische.

X
X

LS
Y

S
T

E
M
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XXLTrolley

Capacity: 30 pcs. XXL3

Capacidad: 30u. XXL3

Capacité: 30u. XXL3

Fassungsvermögen: 30 Stk. XXL3

Peripheral posts to hold the 
stacked tables in place.
Postes perimetrales para inmovilizar las 
mesas apiladas.

Poteaux périmétraux pour immobilisation 
des tables empilées.

Sicherungsstangen verhindern das 
Verrutschen der gestapelten Tische.

Handle specially designed  
to protect the hands.
Asa especial para proteger las manos.

Anse spécialement conçue pour 
protéger les mains.

Ein spezieller Griff schützt die Hände.

Expandable base to adjust to 
the respective table lengths.
Base extensible para adecuarla a la 
longitud de las distintas mesas.

Base extensible pour une adaptation à la 
longueur des différentes tables.

Die ausziehbare Ladefläche lässt sich an 
die jeweilige Tischlänge anpassen.

Four polyurethane wheels 
with built-in brake. (Two fixed 
wheels and two pivoting 
wheels). 
4 ruedas de poliuretano con freno 
incorporado (2 ruedas fijas y 2 ruedas 
pivotantes).

4 roues en polyuréthane avec frein 
intégré. (2 roues fixes et 2 roues 
pivotantes). 

4 PU-Räder mit integrierter Bremse. 
(2 feststehende Räder und 2 
Schwenkräder).

Capacity: 15 pcs. XXL6

Capacidad: 15u. XXL6

Capacité: 15u. XXL6

Fassungsvermögen: 15 Stk. XXL6

Capacity: 15 pcs. XXL4.5

Capacidad: 15u. XXL4.5

Capacité: 15u. XXL4.5

Fassungsvermögen: 15 Stk. XXL4.5

Part to hold the 
removable posts when 
folded. 
Pieza para sujetar los postes 
extraíbles en posición de plegado.

Pièce pour les poteaux extractibles 
en position de pliage.

Halterungsvorrichtung für die 
herausnehmbaren Stangen in 
abgeklappter Position.

Bar with automatic 
unlocking mechanism 
which allows the vertical 
bracket to be folded. 
Barra con mecanismo automático 
para desbloquear y permitir el 
plegado del soporte vertical. 

Barre avec mécanisme automatique 
pour blocage et déblocage et pour 
permettre le pliage du support 
vertical.

Stange mit automatischem 
Mechanismus zum Entriegeln und 
Zusammenklappen des senkrechten 
Gestells. 

Trolley in fully folded 
position. Occupies a 
minimum of space. All 
parts are integrated to 
prevent loss.
Carro totalmente plegado. Ocupa 
mínimo espacio y todos sus 
componentes quedan integrados 
para no extraviarlos.

Chariot entièrement plié. Occupe 
peu de place. Tous ses composants 
sont intégrés pour ne pas les perdre.

Der Wagen lässt sich vollständig 
zusammenklappen. Platzsparend 
sind alle Bestandteile integriert, 
damit sie nicht verloren gehen.

16121 L2
X

X
LS

Y
S

T
E

M
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P
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E

T
S

Y
S

T
E

M Planet4 TABLE MESA TABLE TISCH            

ø4’ x H30”
ø122 x H76.2 cm

UV and Water-resistant
furniture. Ideal for 

changeable weather.
  Mobiliario resistente a los rayos ultravioleta 

y al agua. Ideal para climas cambiantes.

Meubles résistants aux UV et à l’eau. 
Idéal pour un temps changeant.

UV- und wasserbeständige Möbel. 
Ideal für wechselhaftes Wetter.
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Planet4
P

LA
N

E
T

S
Y

S
T

E
M

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

ø4’
ø122 cm

6 38.4 lb
17.42 kg

44 lb
20 kg

800 Ib
363.8 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

0226

0466

1298

1291

0223

0463

1302

1295

1006

1010

1300

1293

0222

0462

1304

1297

0551

1008

1012

1299

1292

1007

1011

1303

1296

1005

1009

1301

1294

paramount

plain

REF. 
BT048X005

Planettrolley available for 14 tables.   
See page 76.

Carro Planettrolley disponible para 14 mesas.  
Ver pág. 76.

Chariot Planettrolley disponible pour 14  tables.  
Voir page 76.

Wagen Planetrolley lieferbar für 14 Tische.  
Siehe S.76. tablecloth0551

581-1
581-3

Contract
15372 L2
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P
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S

T
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M Planet5 TABLE MESA TABLE TISCH            

ø5’ x H30”
ø152.4 x H76.2 cm

Made with materials 
that resist moisture and 

are easy to clean.
Fabricado con materiales resistentes 

a la humedad y fáciles de limpiar.

Fabriqué avec des matériaux résistants 
à l’humidité et faciles à nettoyer.

Hergestellt aus feuchtigkeitsbeständigen 
und pflegeleichten Materialien.
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Planet5
P

LA
N

E
T

S
Y

S
T

E
M

1.96”
50 mm

H30”
H76.2 cm

ø5’
ø152.4 cm

8 48.43 lb
21.97 kg

57.45 lb
26.06 kg

900 lb
408.2 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

REF. 
BT060X007

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

0233

0473

1312

1305

0230

0470

1316

1309

1018

1022

1314

1307

0229

0469

1318

1311

0552

1020

1024

1313

1306

1019

1023

1317

1310

1017

1021

1315

1308

paramount

plain

Planettrolley available for 14 tables.  See page 76.

Carro Planettrolley disponible para 14 mesas. Ver pág. 76.

Chariot Planettrolley disponible pour 14  tables. Voir page 76.

Wagen Planetrolley lieferbar für 14 Tische. Siehe S.76.

tablecloth0552

Accessory gliders. Special foot caps,  
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura (accesorio 
disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage (accessoire 
disponible à la demande sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckungen zur 
Aufnahme der Höhenregler (Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2
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E
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S
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S

T
E

M Planet6 TABLE MESA TABLE TISCH            

ø6’ x H30”
ø182.8 x H76.2 cm

Shock-proof  and easy 
to transport by wheeling 

thanks to the robustness 
of the table top.

Resistente a los impactos y fácil de transportar 
rodando gracias a la robustez del sobre.

Résistant aux chocs et facile à transporter
en roulant grâce à la robustesse du plateau.

Stoßfest und dank der robusten Platten 
leicht auf Rädern zu transportieren.
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Planet6
P

LA
N

E
T

S
Y

S
T

E
M

2.16”
55 mm

H30”
H76.2 cm

ø6’
ø182.8 cm

10 65.2 lb
29.6 kg

79 lb
35.9 kg

1.200 lb
544.3 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

REF. 
BT072X001A

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

0247

0487

1326

1319

0244

0484

1330

1323

1042

1046

1328

1321

0243

0483

1332

1325

0554

1044

1048

1327

1320

1043

1047

1331

1324

1041

1045

1329

1322

paramount

plain

Planettrolley available for 13 tables.  See page 76.

Carro Planettrolley disponible para 13 mesas. Ver pág. 76.

Chariot Planettrolley disponible pour 13  tables. Voir page 76.

Wagen Planetrolley lieferbar für 13 Tische. Siehe S. 76.

tablecloth0554

Accessory gliders. Special foot caps,  
designed to fit gliders.

Reguladores. Tacos diseñados para 
albergar los reguladores de altura (accesorio 
disponible).

Régulateurs. Embouts conçus pour 
encastrer les vérins de réglage (accessoire 
disponible à la demande sur tarif).

Höhenregler. Spezielle Fußabdeckungen zur 
Aufnahme der Höhenregler (Sonderzubehör).

Ref. 15-0093

581-1
581-3

Contract
15372 L2
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P
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N
E

T
S

Y
S

T
E

M PlanetTrolley L(52” + 11.8”) x W32.7” x H40.2”
L(132 + 30) x W83.2 x H102 cm

67.9 lb
30.8  kg

75.9 lb
34.5 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

REF. 
RA-106A

H40.2”
H102 cm

L(52” + 11.8”) x W32.7”
L(132 + 30) x W83.2 cm

Eases the transport and 
storage of tables,saving 

space and time.
Facilita el transporte y almacenaje de mesas 

ahorrando espacio y tiempo.

Facilite le transport et le stockage des tables 
en économisant de l’espace et du temps.

Erleichtert den zeitsparenden Transport und die 
platzsparende Lagerung der Tische.

TROLLEY CARRO CHARIOT WAGEN          
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PlanetTrolley
P

LA
N

E
T

S
Y

S
T

E
M

Capacity: 14 pcs. Planet4

Capacidad: 14u. Planet4

Capacité: 14u. Planet4

Fassungsvermögen: 14 Stk. Planet4

Extendable handle.
Asa extensible.

Anse extensible.

Ausziehbarer Griff.

Polyester strap with 
tensioning mechanism to 
hold the tables in an upright 
position when the trolley is 
half loaded. 
Correa de poliéster con tensor para 
mantener las mesas verticales si el carro 
está a media carga.

Courroie en polyester avec tendeur pour 
le maintien vertical des tables lorsque le 
chariot est à moitié plein.

Spannriemen aus Polyester zur 
Befestigung der senkrecht aufgestellten 
Tische, wenn der Wagen nur halbvoll ist.

Wide support platform with  
a non-slip mat.
Amplia plataforma de apoyo con 
alfombrilla  antideslizante.

Vaste plate-forme d’appui avec  
tapis antidérapant.

Breite Auflagefläche mit rutschfestem 
Belag.

Four polyurethane wheels 
with built-in brake. (Two fixed 
wheels and two pivoting 
wheels). 
4 ruedas de poliuretano con freno 
incorporado (2 ruedas fijas y 2 ruedas 
pivotantes).

4 roues en polyuréthane avec frein 
intégré. (2 roues fixes et 2 roues 
pivotantes). 

4 PU-Räder mit integrierter Bremse. 
(2 feststehende Räder und 2 
Schwenkräder).

Capacity: 13 pcs. Planet6

Capacidad: 13u. Planet6

Capacité: 13u. Planet6

Fassungsvermögen: 13 Stk. Planet6

Capacity: 14 pcs. Planet5

Capacidad: 14u. Planet5

Capacité: 14u. Planet5

Fassungsvermögen: 14 Stk. Planet5

16121 L2
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S Cocktail30 TABLE MESA TABLE TISCH            

Ø30’’ x H43.6’’
Ø 76.2 x h110.8 cm

The bevelled table top and 
angle of the legs give a slender 

and subtle structure.
El sobre biselado y la inclinación de las patas 

rectas confieren una apariencia esbelta y sutil.

Le plateau biseauté et l’inclinaison des pieds 
droits confèrent une apparence svelte et subtile.

Die abgefasten Kanten der Platte und die 
Neigung der geraden Beine sorgen für 

ein schlankes, raffiniertes Aussehen.
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Cocktail30

Large base which provides 
great stability.
Base amplia que proporciona gran 
estabilidad.

Base large qui confère une grande 
stabilité.

Eine breite Standfläche sorgt 
für eine ausgezeichnete 
Standfestigkeit. 

Manual lock for legs when 
in use.
Bloqueador de las patas  
en posición de uso.

Blocage des pieds en position 
d’utilisation.

Arretierung für Tischbeine in 
aufgeklappter Position.

Light and easy to fold and 
store.
Ligera y fácil de plegar y guardar.

Lègere, facile à plier et à ranger.

Leicht und einfach  
zusammenzuklappen und zu 
verstauen.

O
T

H
E

R
IT

E
M

S

1.96”
50 mm

H43.6”
H110.8 cm

ø30”
ø76.2 cm

18.8 Ib
8.4 kg

22.6 Ib
10.3 kg

400 lb
181.4 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

stretch

table cover

table cover

table cover

top cover

tablecloth

0296

0543

1340

1333

0293

0540

1344

1337

1054

1058

1342

1335

0292

0539

1346

1339

0547

1056

1060

1341

1334

1055

1059

1345

1338

1053

1057

1343

1336

paramount

plain

REF. 
PT017X002A

Cocktailtrolley available for 20 tables.   
See page 84.

Carro Cocktailtrolley disponible para 20 mesas.  
Ver pág. 84.

Chariot Cocktailtrolley disponible pour 20 tables. 
Voir page 84.

Wagen Cocktailtrolley lieferbar für 20 Tische.  
Siehe S.84.

tablecloth0547

581-1
581-3

Contract
15372 L2
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O
T

H
E

R
IT

E
M

S CocktailTrolley L47.6” x W35” x H39.6”
L121 x W89 x H101 cm

26.86 kg
59.21 Ib

28.34 kg
62.47 Ib

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

REF. 
RA-277

H48”
H122 cm

L49.4” x W35”
L125.5 x W89 cm

Eases the transport and 
storage of tables,saving 

space and time.
Facilita el transporte y almacenaje de mesas 

ahorrando espacio y tiempo.

Facilite le transport et le stockage des tables 
en économisant de l’espace et du temps.

Erleichtert den zeitsparenden Transport und die 
platzsparende Lagerung der Tische.

Capacity: 20 pcs. Cocktail30

Capacidad: 20u. Cocktail30

Capacité: 20u. Cocktail30

Fassungsvermögen: 20 Stk. Cocktail30

TROLLEY CARRO CHARIOT WAGEN          
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CocktailTrolley
O

T
H

E
R
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Locking bar which 
moves along the 
side rails to fix the 
tables in position 
even at half load. 
The bar revolves 
around one of the 
rails to allow access 
to the back of the 
trolley, making it 
easier to load.

Barra bloqueadora que 
se desplaza a lo largo de 
las barandillas laterales 
para fijar las mesas 
incluso a media carga. 
La barra pivota en una de 
las barandillas para dejar 
acceso libre hasta el fondo 
del carro para facilitar la 
carga.

Barre bloquante se 
déplaçant le long des 
rampes latérales afin de 
fixer les tables, y compris 
en demie charge. La barre 
pivote sur une des rampes 
afin de laisser accès 
libre jusqu’au fond du 
chariot et faciliter ainsi le 
chargement.

Am Rahmen verschiebbare 
Sicherungsstange zur 
Sicherung der Tische auch 
bei halber Wagenladung. 
Die Sicherungsstange lässt 
sich an einer Rahmenseite 
schwenken. Dadurch 
wird der Zutritt bis zum 
hinteren Ende des Wagens 
ermöglicht und das Auf- 
und Abladen erleichtert.

Base with 4° angle of 
inclination to keep the 
tables upright when 
loaded. 
Base con 4° de inclinación para 
mantener las mesas verticales 
durante la carga.

Support d’une inclinaison de 
4°, servant à tenir les tables à la 
verticale pendant le chargement.

Auflage mit 4° Neigung, um die 
Tische beim Laden senkrecht zu 
halten.

Grooved base to prevent 
the tables from slipping.
Base dentada para evitar que las 
mesas resbalen.

Support crénelé servant à empêcher 
que les tables ne glissent.

Gezackte Auflage, damit die Tische 
nicht verrutschen können.

Four polyurethane wheels 
with built-in brake. (Two 
fixed wheels and two 
pivoting wheels). The 4 
wheels have a diameter  
of 12.7 cm/5”. 
4 ruedas de poliuretano con freno 
incorporado (2 ruedas fijas y 2 
ruedas pivotantes). Las 4 ruedas 
tienen un diámetro de 12.7 cm/5”.

4 roues en polyuréthane avec frein 
intégré. (2 roues fixes et 2 roues 
pivotantes). Les 4 roues ont un 
diamètre de 12,7 cm/5”.

4 PU-Räder mit integrierter Bremse. 
(2 feststehende Räder und 2 
Schwenkräder). Die 4 Räder haben 
einen Durchmesser von 12,7 cm/5”.

16121 L2
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Compositions

XL4/XL6/XL8 XLCrescent + Planet6

XL4/XL6/XL8 XLCrescent + XL4/XL6/XL8

XLCrescent + XL4/XL6/XL8 XLCrescent + XL4/XL6/XL8

XL4/XL6/XL8 XLCrescent + XL4/XL6/XL8

XLCrescent XLAngle + XL4/XL6/XL8

composiciones / compositions / zusammenstellungen
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Compositions

XLAngle + XL4/XL6/XL8 XLAngle + XL4 / XL6 / XL8

XLCrescent + XL4/XL6/XL8 XLAngle + XL4 / XL6 / XL8

The TableJoiningSystem video

XLCrescent + XL4/XL6/XL8

XLAngle + XL4 / XL6 / XL8 XL4/XL6/XL8

composiciones / compositions / zusammenstellungen
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C
H

A
IR

S BradChair CHAIR SILLA CHAISE STUHL

L18.9” x W20.7” x H32.6”
L48.2 x W52.6 x H83 cm

Safe and easy to fold 
and unfold often.
Segura y fácilmente plegable y 

desplegable con frecuencia.

Sûre et facilement pliable 
et dépliable avec fréquence.

Sicheres und einfaches Aus- und 
Zusammenklappen, auch bei häufiger Nutzung.
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BradChair
C

H
A

IR
S

L18.9” x W20.7”
L48.2 x W52.6 cm

H32.6”
H83 cm

stretch

chair cover

chair cover

classic

twist

plain

0047

0086

0653

0682

0661

0044 

0087

0640

0679

0658

1110

1113

1169

1173

1177

0043

0090

0639

0678

0657

1112

1114

1171

1175

1179

1111

0091

1170

1174

1178

1109

0089

1168

1172

1176

classic

classic twist plain

11.07 lb
5.03 kg

53.6 lb
24.4 kg

600 lb
272 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

REF. PC003X003A

Ergonomic handle.
Asidero ergonómico.

Anse ergonomique.

Ergonomischer Griff.

Ergonomic back.
Respaldo ergonómico.

Dossier ergonomique.

Ergonomische Rückenlehne.

Ergonomic seat.
Asidero ergonómico.

Siège ergonomique.

Ergonomischer Sitz.

Chair connector  
available.
Conector de sillas disponible.

Connecteur de chaises disponible.

Verbindungsstück für die Stühle 
erhältlich.

Ergonomic crosspiece.
Travesaño ergonómico.

Barre transversale ergonomique.

Ergonomisch geformte Querstrebe.

581-1
581-2

Contract
16139 L1
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C
H

A
IR

S BradTrolley L43.3” x W18.9” x H74.8”        
L110 x W48 x H190 cm    

43.8 Ib
20.1 kg

48.8 lb
22.2 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

REF. 
RA-103-01

H74.8”
H190 cm

L43.3”x W18.9”
L110 x W48 cm

Eases the transport and 
storage of chairs, saving 

space and time.
Facilita el transporte y almacenaje 

de sillas ahorrando espacio y tiempo.

Facilite le transport et le stockage des chaises 
en économisant de l’espace et du temps.

Erleichtert den zeitsparenden Transport 
und die platzsparende Lagerung der Stühle.

Capacity: 27 pcs. BradChair

Capacidad: 27u. BradChair

Capacité: 27u. BradChair

Fassungsvermögen: 27 Stk. BradChair

TROLLEY CARRO CHARIOT WAGEN          
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Four polyurethane wheels 
with built-in brake. (Two 
fixed wheels and two 
pivoting wheels). 
4 ruedas de poliuretano con freno 
incorporado (2 ruedas fijas y 2 
ruedas pivotantes).

4 roues en polyuréthane avec frein 
intégré. (2 roues fixes et 2 roues 
pivotantes). 

4 PU-Räder mit integrierter Bremse. 
(2 feststehende Räder und 2 
Schwenkräder).

BradTrolley
C

H
A

IR
S

Easy locking and unlocking 
of the vertical posts. 
Fácil bloqueo y desbloqueo de los 
postes verticales.

Poteaux verticaux faciles à bloquer et 
débloquer. 

Leichtes Blockieren und Entriegeln der 
senkrechten Stangen.

Ease of access for loading 
and unloading.
Cómodo acceso para cargar o 
descargar. 

Accès pratique pour chargement ou 
déchargement. 

Bequemer Zugriff zum Ein- oder 
Ausladen.

Vertical posts to hold the 
stacked chairs in place.
Postes verticales para inmovilizar 
las sillas apiladas.

Poteaux verticaux pour 
immobilisation des chaises 
empilées.

Senkrechte Stangen geben den 
gestapelten Stühlen Halt.

16121 L2
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C
H

A
IR

S BigAlexChair CHAIR SILLA CHAISE STUHL

L20” x W19.8” x H31.7”
L50.9 x W50.3 x H80.6 cm

Light and with great 
load-bearing capacity.

Ligera y con gran capacidad 
para soportar peso.

Légère et avec une grande capacité 
pour supporter du poids.

Leicht und von hoher Tragkraft.
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BigAlexChair
C

H
A

IR
S

H31.7”
H80.6 cm

L20” x W19.8”  
L50.9 x W50.3 cm

Front leg caps especially designed to 
guarantee safe and stable stackability.
Taco de las patas frontales especialmente diseñado 
para garantizar una apilabilidad segura y estable.

Taquet des pieds frontaux spécialement conçu pour 
garantir un empilage sûr et stable.

Klotz der Vorderbeine mit speziellem Design 
zur Gewährleistung einer sicheren und stabilen 
Stapelbarkeit.

The perforated top gives 
breathability to the seat and back. 
It also facilitates drainage in case 
of rain.
La superficie perforada confiere transpirabilidad 
al asiento y respaldo. También facilita el drenaje 
en caso lluvia.

La surface perforée rend  transpirable le siège et 
le dossier. Elle facilite également le drainage en 
cas de pluie.

Die gelochte Oberfläche von Sitz und 
Rückenlehne gewährleistet eine optimale 
Ventilation. Darüber hinaus erleichtert sie den 
Wasserablauf bei Niederschlag.

stretch

chair cover

classic

twist

plain

1347

0653

0682

0661

1351

0640

0679

0658

1349

1169

1173

1177

1353

0639

0678

0657

1348

1171

1175

1179

1352

1170

1174

1178

1350

1168

1172

1176

classic

classic twist plain

8.8 lb
4 kg

38.8 lb
17.63 kg

550 lb
250 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

REF. 
IC008X001A

581-1
581-2

Contract
16139 L1

chair cover1354 13581356 13601355 13591357
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C
H

A
IR

S BigAlexTrolley L41” x 20.5” x 77.32”
L104.2 x 52.2 x 196.4 cm  

38.73 lb
17.57 kg

44.2 lb
20.05 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

REF. 
CB030F001

H66.14”/H77.32”
H168 cm/H196 cm

L41” x 20.5”
L104.2 x 52.2 cm

Eases the transport and 
storage of chairs, saving 

space and time.
Facilita el transporte y almacenaje 

de sillas ahorrando espacio y tiempo.

Facilite le transport et le stockage des chaises 
en économisant de l’espace et du temps.

Erleichtert den zeitsparenden Transport 
und die platzsparende Lagerung der Stühle.

Capacity: 50 pcs. BigAlexChair

Capacidad: 50u. BigAlexChair

Capacité: 50u. BigAlexChair

Fassungsvermögen: 50 Stk. BigAlexChair

TROLLEY CARRO CHARIOT WAGEN          
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BigAlexTrolley
C

H
A

IR
S

Four polyurethane wheels 
with built-in brake. (Two 
fixed wheels and two 
pivoting wheels). 
4 ruedas de poliuretano con freno 
incorporado (2 ruedas fijas y 2 
ruedas pivotantes).

4 roues en polyuréthane avec frein 
intégré. (2 roues fixes et 2 roues 
pivotantes). 

4 PU-Räder mit integrierter Bremse. 
(2 feststehende Räder und 2 
Schwenkräder).

Vertical posts to hold the 
stacked chairs in place.
Postes verticales para inmovilizar 
las sillas apiladas.

Poteaux verticaux pour 
immobilisation des chaises 
empilées.

Senkrechte Stangen geben den 
gestapelten Stühlen Halt.

16121 L2

Easy locking and unlocking 
of the vertical posts. 
Fácil bloqueo y desbloqueo de los 
postes verticales.

Poteaux verticaux faciles à bloquer et 
débloquer. 

Leichtes Blockieren und Entriegeln der 
senkrechten Stangen.

Ease of access for loading 
and unloading.
Cómodo acceso para cargar o 
descargar. 

Accès pratique pour chargement ou 
déchargement. 

Bequemer Zugriff zum Ein- oder 
Ausladen.
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C
H

A
IR

S

The utmost comfort 
and breathability. 

Máximo confort, y transpirabilidad.

Un maximum de confort et une transpirabilité optimale.

Maximaler Komfort und Atmungsaktivität.

AranChair CHAIR SILLA CHAISE STUHL

L20.07” x W20.78” x H31.96”
L51 x W52.8 x H81.2 cm

NEW
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AranChair
C

H
A

IR
S

H31.96”
H81.2 cm

L20.07” x W20.78”  
L51 x W52.8 cm

Front leg caps especially designed to 
guarantee safe and stable stackability.
Taco de las patas frontales especialmente diseñado 
para garantizar una apilabilidad segura y estable.

Taquet des pieds frontaux spécialement conçu pour 
garantir un empilage sûr et stable.

Klotz der Vorderbeine mit speziellem Design 
zur Gewährleistung einer sicheren und stabilen 
Stapelbarkeit.

The perforated top gives 
breathability to the seat and back. 
It also facilitates drainage in case 
of rain.
La superficie perforada confiere transpirabilidad 
al asiento y respaldo. También facilita el drenaje 
en caso lluvia.

La surface perforée rend  transpirable le siège et 
le dossier. Elle facilite également le drainage en 
cas de pluie.

Die gelochte Oberfläche von Sitz und 
Rückenlehne gewährleistet eine optimale 
Ventilation. Darüber hinaus erleichtert sie den 
Wasserablauf bei Niederschlag.

Piston-assisted folding mechanism.
Sistema de plegado con pistón.

Système de pliage avec  
piston.

Klappvorrichtung mit Kolben.

stretch

chair cover

classic

twist

plain

1503

0653

0682

0661

1507

0640

0679

0658

1505

1169

1173

1177

1509

0639

0678

0657

1504

1171

1175

1179

1508

1170

1174

1178

1506

1168

1172

1176

classic

classic twist plain

9.7 lb
4.4 kg

42.92 lb
19.51 kg

450 lb
204 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Recommended maximum weight 

Peso máximo recomendado

Poids maximum recommandé

Empfohlenes Höchstgewicht

REF. 
IC009X002A-WG

581-1
581-2

Contract
16139 L1

chair cover1510 15141512 15161511 15151513

NEW
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C
H

A
IR

S AranTrolley L42.16” x 21.41” x 66.25”/77.16”
L107.1 x 54.4 x 168.3/196 cm  

42.99 lb
19.5 kg

21.58 lb
47.57 kg

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

REF. 
RA-CB031F001

H66.25”/H77.16”
H168.3 cm/H196 cm

L42.16” x 21.41”
L107.1 x 54.4 cm

Eases the transport and 
storage of chairs, saving 

space and time.
Facilita el transporte y almacenaje 

de sillas ahorrando espacio y tiempo.

Facilite le transport et le stockage des chaises 
en économisant de l’espace et du temps.

Erleichtert den zeitsparenden Transport 
und die platzsparende Lagerung der Stühle.

Capacity (H168.3 cm): 31 pcs. AranChair

Capacidad (H168.3 cm): 31u. AranChair

Capacité (H168.3 cm): 31u. AranChair

Fassungsvermögen (H168.3 cm): 31 Stk. AranChair

TROLLEY CARRO CHARIOT WAGEN          

Capacity (H196 cm): 37 pcs. AranChair

Capacidad (H196 cm): 37u. AranChair

Capacité (H196 cm): 37u. AranChair

Fassungsvermögen (H196 cm): 37 Stk. AranChair

NEW
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Four polyurethane wheels 
with built-in brake. (Two 
fixed wheels and two 
pivoting wheels). 
4 ruedas de poliuretano con freno 
incorporado (2 ruedas fijas y 2 
ruedas pivotantes).

4 roues en polyuréthane avec frein 
intégré. (2 roues fixes et 2 roues 
pivotantes). 

4 PU-Räder mit integrierter Bremse. 
(2 feststehende Räder und 2 
Schwenkräder).

C
H

A
IR

S

Easy locking and unlocking of the 
vertical posts. 
Fácil bloqueo y desbloqueo de los postes verticales.

Poteaux verticaux faciles à bloquer et débloquer. 

Leichtes Blockieren und Entriegeln der senkrechten 
Stangen.

Ease of access for loading and unloading.
Cómodo acceso para cargar o descargar. 

Accès pratique pour chargement ou déchargement. 

Bequemer Zugriff zum Ein- oder Ausladen.

Vertical posts to hold the 
stacked chairs in place.
Postes verticales para inmovilizar 
las sillas apiladas.

Poteaux verticaux pour 
immobilisation des chaises 
empilées.

Senkrechte Stangen geben den 
gestapelten Stühlen Halt.

Maxchief Europe S.L. reserves the right to modify or 
remove from the catalogue at any time and without 
prior notice any of the products described in it. For 
this reason, we cannot guarantee the availability of 
the products or that the specifications, colours, forms 
and other characteristics reproduced coincide at all 
times and in all details with the real ones. The total or 
partial reproduction of the content of this publication 
is strictly prohibited, as well as the images and texts 
that are the intellectual property of Maxchief Europe 
S.L, without previous written authorisation.

Maxchief Europe S.L. se reserva el derecho de modificar o descatalogar 
en cualquier momento y sin previo aviso cualquiera de los modelos 
descritos en este catálogo. Por ello, no garantiza la disponibilidad 
de los modelos ni que las especificaciones, colores, formas y demás 
características que se reproducen coincid   an en todo momento y con 
todo detalle con los reales. Queda prohibida la reproducción total o 
parcial del contenido de esta publicación, así como de imágenes y textos 
propiedad intelectual de Maxchief Europe S.L, salvo previa autorización. 

Maxchief Europe S.L. se réserve le droit de modifier ou de sortir du 
catalogue à tout moment et sans préavis n’importe lequel des produits 
décrits dans ce catalogue. C’est pourquoi elle ne garantit pas la disponibilité 
des produits. Elle ne garantit pas non plus que les spécifications, les 
couleurs, les formes et les autres caractéristiques reproduites coïncident 
à tout moment et dans le moindre détail avec les réelles. Il est interdit 
de reproduire totalement ou partiellement le contenu de cette publication, 
ainsi que les images et les textes, propriété intellectuelle de Maxchief 
Europe S.L, sauf autorisation préalable par écrit.

Maxchief Europe S.L. behält sich das Recht vor, jedes Produkt in diesem 
Katalog jederzeit und ohne vorherige Ankündigung zu ändern oder 
aus dem Lieferprogramm zu nehmen. Das Unternehmen gewährleistet 
daher nicht, dass die einzelnen Produkte verfügbar sind bzw. dass die 
tatsächlichen Spezifikationen, Farben, Formen und sonstigen Merkmale 
jederzeit genau mit den angegebenen übereinstimmen. Die vollständige 
oder teilweise Wiedergabe des Inhalts dieser Publikation sowie der 
Bilder und Texte, die geistiges Eigentum von Maxchief Europe S.L. sind, 
ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung verboten.

16121 L2AranTrolley NEW
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Name

Nombre

Nom

Name

Code 

Código

Code

Code

EAN Product size 

Medidas product

Dimensions emballage

Verpackungsmaße

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Units per box

Unidades por caja

Unités par boîte

Stückzahl pro Packung

Packaging size 

Medidas embalaje

Dimensions emballage

Verpackungsmaße

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Packaging volume

Volumen embalaje

Volume d’emballage

Verpackungsvolumen

Loading quantity

Unidades por contenedor

Unités par conteneur

Einheiten pro Container

XL4

BT004X011A 8436539297291 L4’ x W30” x H30”
L122 x W76.2 x H76.2 cm

25.8 lb                                                    
11.7 kg

1 L54.7” x W2.6” x H30.7” 
L139 x W6.6 x H78.1 cm

30.4 lb                                                      
13.8 kg

2.53 ft3
0.071 m3

Container 40’: 830       
Container 40’ HQ: 920

XL6

BT006X015A 8436539297130 L6’ x W30” x H30”
L182.8 x W76.2 x H76.2 cm

35.4 lb                                                                        
16.1 kg  

1 L80.3” x W2.6” x H30.7”
L204 x W6.6 x H78.1 cm

48.18 lb
21.9 kg

3.63 ft3
0.103 m3

Container 40’: 570   
Container 40’ HQ: 643

XL8

BT008X007A 8436539297123 L8’ x W30” x H30”
L243.8 x W76.2 x H76.2 cm

22.1 kg                                                            
48.6 lb

1 L104” x W2.6” x H30.7”
L264.1 x W6.6 x H78.1 cm

56.9 lb                                                      
25.8 kg

4.8 ft3
0.136 m3

Container 40’: 360 
Container 40’ HQ: 510

XLAngle

PT013X002A 8436539297307 L30” x W30” x H30”
L76.2 x W76.2 x H76.2 cm

9.4 lb
4.3 kg

2 L34.2” x W4.6” x H33.7”
L86.9 x W11.7 x H85.7 cm

22.8 lb
10.36 kg

3.07 ft3
0.087 m3

Container 40’: 1.320 
Container 40’ HQ: 1.540

XLCrescent

PT015X002A 8436539297314 L7.75’’ x W40.2’’
L236x W102.3 x H76.2 cm

 41.1 Ib
18.7 kg   

1 L95.3” x W2.6” x H42.3” 
L242.2 x W6.6 x H107.6 cm

51.5 lb
23.4 kg 

6.07 ft3
0.172 m3

Container 40’: 288        
Container 40’ HQ: 374

XLTrolley

RA-102A 8437009886038 L(76”+24”) x W30.3” x H45.3”                                       
L(193+61) x W77 x H115 cm  

65.22 lb
29.58 kg    

1 L78” x W34.2” x H6” 
L198.1 x W87 x H15.2 cm

77.95 lb
35.35 kg

9.252 ft3
0.262 m3

Container 40’: 229      
Container 40’ HQ: 255

XXL3

BT036X003 8436539307129 L3’ x W3’ x H30”
L91.4 x W91.4 x H76.2 cm

26.6 Ib 
12.07 kg

1 L44’’ x W2.5’’ x H36.875’’
L112 x W6.35 x H93.66 cm

31.04 lb
14.08 kg

2.47 ft3
0.07 m3

Container 40’: 910
Container 40’ HQ: 1042

XXL4.5

PT051X001 8436539307136 L4.5’ x W3’ x H30”
L137 x W91.4 x H76.2 cm

33.42 lb
15.16 kg

1 L62” x W2.625” x H36.625” 
L157.48 x W6.66 x H93 cm

39.46 lb
17.90 kg

3.53 ft3
0.10 m3

Container 40’: 560       
Container 40’ HQ: 670              
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Name

Nombre

Nom

Name

Code 

Código

Code

Code

EAN Product size 

Medidas product

Dimensions emballage

Verpackungsmaße

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Units per box

Unidades por caja

Unités par boîte

Stückzahl pro Packung

Packaging size 

Medidas embalaje

Dimensions emballage

Verpackungsmaße

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Packaging volume

Volumen embalaje

Volume d’emballage

Verpackungsvolumen

Loading quantity

Unidades por contenedor

Unités par conteneur

Einheiten pro Container

XXL6

PT049X001 8436539307112 L6’ x W3’ x H30”
L182.9 x W91.4 x H76.2 cm

42.99 Ib                                                              
19.50 kg    

1 L79.875” x W2.625” x H36.75”
L202.88 x W6.66 x H93.34 cm

50.70 lb
23 kg

4.59 ft3
0.13 m3

Container 40’: 475       
Container 40’ HQ: 535

XXLTrolley

RA-105A 8437009886069 L(79.6”+18.1”) x W36.2” x H45.3”                                       
L(202+46) x W92 x H115 cm 

69.2 lb
31.4 kg

1 L83.7” x W40” x H6”
L212.7 x W101.6 x H15.2 cm

81.6 lb
37.1 kg

11.65 ft3
0.33 m3

Container 40’: 189      
Container 40’ HQ: 210

Planet4

BT048X005 8436539297277 ø4’ x H30”
ø122 x H76.2 cm

38.4 Ib 
17.42 kg

1 L49’’ x W2.75’’ x H49.375’’
L124.4 x W6.98 x H125.41 cm

44 lb
20 kg

3.88 ft3
0.11 m3

Container 40’: 442      
Container 40’ HQ: 620

Planet5

BT060X007 8436539297260 ø5’ x H30”
ø152.4 x H76.2 cm

48.43 lb
21.97 kg

1 L61.125” x W2.75” x H61.375” 
L155 x W6.98 x H155.89 cm

57.45 lb
26.06 kg

6 ft3
0.17 m3

Container 40’: 320    
Container 40’ HQ: 351

Planet6

BT072X001A 8436539297116 ø6’ x H30”
ø182.8 x H76.2 cm

65.2 Ib                                                              
29.6 kg    

1 L73.2” x W2.8” x H73.3”
L186 x W7.3 x H186.3 cm

79 lb
35.9 kg

8.69 ft3
0.253 m3

Container 40’: 235       
Container 40’ HQ: 259

PlanetTrolley

RA-106A 8437009886090 L(52”+11.8”) x W32.7” x H40.2” 
L(132+30) x W83 x H102 cm 

67.9 lb
30.8 kg

1 L53.5” x W34.5” x H5”
L135.7 x W87.6 x H12.7 cm

75.9 lb
34.5 kg

5.297 ft3
0.150 m3

Container 40’: 396      
Container 40’ HQ: 460

Cocktail30

PT017X002A 8436539297383 ø30’’ x H43.6”
ø76.2 x H110.8 cm

18.48 lb                                                             
8.4 kg    

1 L55.5” x W2.6” x H30.7”
L140.9 x W6.6 x H78.1 cm

22.6 lb
10.3 kg

2.56 ft3
0.072 m3

Container 40’: 766    
Container 40’ HQ:  870

CocktailTrolley

RA-277 8437009886809 L49.4” x W35” x H39.6”                                  
L125.5 x W89 x H101 cm

59.21 lb                                                            
26.86 kg  

1 L48.6” x W36.6” x H5.125”
L118.3 x W92.7 x H13 cm

62.47 lb
28.34 kg

4.94 ft3
0.14 m3

Container 40’: 408
Container 40’ HC: 476

Bradchair

PC003X003A 8436539297284 L18.9” x W20.7” x H32.6”
L48.2 x W52.6 x H83 cm

11.07 lb                                                             
5.03 kg      

4 L19.3” x W12.5” x H43.3”
L49.2 x W31.7 x H110.1 cm

53.6 lb
24.4 kg

6.05 ft3
0.171 m3

Container 40’: 1360  
Container 40’ HQ: 1560
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Name

Nombre

Nom

Name

Code 

Código

Code

Code

EAN Product size 

Medidas product

Dimensions emballage

Verpackungsmaße

Net weight

Peso neto

Poids net

Nettogewicht

Units per box

Unidades por caja

Unités par boîte

Stückzahl pro Packung

Packaging size 

Medidas embalaje

Dimensions emballage

Verpackungsmaße

Gross weight

Peso bruto

Poids brut

Bruttogewicht

Packaging volume

Volumen embalaje

Volume d’emballage

Verpackungsvolumen

Loading quantity

Unidades por contenedor

Unités par conteneur

Einheiten pro Container

Bradlink

RA-115 8437009886304 50

BradTrolley

RA-103-01 8437009886786  L43.3” x W18.9” x H74.8”       
 L110 x W48 x H190 cm     

43.8 lb                                                            
20.1 kg   

1 L46.2” x W20.2” x H4.7”                 
L117.5 x W51.4 x H12 cm

48.8 lb
22.2 kg

2.542 ft3
0.072 m3

Container 40’: 846
Container 40’ HC: 940

BigAlex

IC008X001A 8436539299561 L20” x W19.8” x H31.7”
L50.9 x W50.3 x H80.6 cm

8.13 lb                                                                 
4 kg     

4 L20.75” x W6.625” x H40”                 
L52.7 x W16.82 x H101.6 cm

38.8 lb
17.63 kg

3.178 ft3
0.090 m3

Container 40’: 2576
Container 40’ HC: 2980

BigAlexTrolley

CB030F001 8436539306245 L41” x W20.5” x H66.14”/77.32”                             
L104.2 x W52.2 x H168/196 cm    
     

38.73 lb
17.57 kg

1 L40.62” x W23.37” x H4.75”
L103.18 x W59.4 x H12 cm

44 lb
20 kg

2.595 ft3
0.0735 m3

Container 40’ HC: 840

Aranchair

IC009X002A-WG 8436539308812 L20.07” x W20.78” x H31.96”
L51 x W52.8 x H81.2 cm

9.7 lb                                                             
4.4 kg      

4 L20.6” x W9.5” x H41”
L52.4 x W24.1 x H104.1 cm

42.92 lb
19.51 kg

4.59 ft3
0.13 m3

Container 40’: 1800  
Container 40’ HQ: 2020

AranTrolley

RA-CB031F001 8436539307167 L42.16” x 21.41” x H66.25”/77.16”
L107.1 x W54.4 x H168.3/196 cm

42.99 lb                                                             
19.5 kg      

1 L41.375” x W23” x H5”
L105 x W58.42 x H12.7 cm

21.58 lb
47.57 kg

2.82 ft3
0.08 m3

Container 40’: 770  
Container 40’ HQ: 880
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